GROUP

CH3 CH1
/ MXT-98
! —Raccordo intermedio diritto
_____ - S — Gerade Verschraubungen
— Straight couplings
| ed1 — Union double
L1
L
Serie @ Tubo Sin.1bollo di Pes.o
Reihe Rohr AD ordinazione Gev«.ncht
Series Tube O.D. PN L L1 CH1 CH3 Bestell-Nr. We[ght
serie | E‘:be RZ?ér:-e':;s kgiﬁlg: P.

4 31 12 10 9 98- 4LL 1,5

5 32 9 12 11 98- 5LL 2,0

L 6 100 32 9 12 1 98- 6LL 2,2
8 35 12 14 12 98- 8LL 2,8

10 35 12 17 14 98 -10 LL 4,5

12 35 1 19 17 98 -12LL 6,0

6 39 10 14 12 98- 6L 3,6

8 40 11 17 14 98- 8L 5,0

10 42 13 19 17 98-10L 7,0

12 318 43 14 22 19 98-12L 8,7

15 46 16 27 24 98-151L 14,0

- 18 48 16 32 27 98-18 L 20,0
22 52 20 36 32 98-22L 26,5

28 54 21 41 41 98-28L 32,0

35 160 63 20 50 46 98-35L 50,0

42 66 21 60 55 98-42L 74,1

6 45 16 17 14 98- 6S 4,1

8 47 18 19 17 98- 8S 6,1

10 630** 49 17 22 19 98-10S 8,0

12 51 19 24 22 98-128S 1,5

14 57 22 27 24 98-148S 18,0

S 16 57 21 30 27 98-16S 23,0
20 200 66 23 36 32 98-20S 35,0

25 74 26 46 41 98-25S 68,0

30 80 27 50 46 98-30S 83,0

38 315 90 29 60 55 98-38S 121,0

— Le dimensioni di ingombro si intendono a raccordo chiuso.
— BaumaRe sind ca.-MaRe bei angezogener Uberwurfmutter.

— Overall sizes are with closed fitting.

— Les dimensions d’encombrement s’entendent raccord monté.

Note 630** 630Bar only with connections as welding, Walform and Bordel.
With cutting ring 400Bar.
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Information provided as an indication and subject to possible modification. Colours and details can be different then shown in data sheets or pictures.
Merxtrade BV has no liability for any damages by use off any information displayed on these pages





